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memoria, o documento (en versién impresa o electrénica), sin mencionar de forma clara
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1. INTRODUCCION

Las ciencias multidisciplinares, como las Humanidades Digitales, ofrecen una nueva
concepcion de las dreas y los campos cientificos implicados. En este caso, la utilizacién
de las nuevas tecnologias para el andlisis y el estudio de los documentos, desde
distintos ambitos como la Linguistica, la Historia o la Diplomatica y la Paleografia,
ofrece una serie de ventajas tanto a los investigadores/as como a los ambitos en los
gue trabajan. Las Humanidades Digitales surgen como una herramienta de busqueda
en grandes corpus documentales y han desembocado en la creacidén de normas, bases
de datos e incluso lenguajes de marcado que facilitan el estudio y generan nuevas

investigaciones y conocimientos a partir de ellos.

Uno de los proyectos mas destacado en este sentido es la Text Encoding Initiative (TEI)
centrada en la creacidn de un estandar de representacion de textos en formato digital
basado en el lenguaje de marcado XML. En este trabajo, se ha aplicado este lenguaje
de marcado a un tipo concreto de documentacidn archivistica medieval y moderna con

el objetivo de analizar su uso y utilidad para el estudio de la Diplomatica.

La metodologia utilizada estd basada en técnicas como la critica bibliografica de
trabajos anteriores, la consulta de fuentes relacionadas con el tema, la metodologia
tanto informdtica como documental, dada la procedencia de los materiales y las
herramientas utilizadas, y, por ultimo, las técnicas historiograficas propias de la

Diplomatica y la Paleografia.

Los resultados del desarrollo del trabajo y las conclusiones presentadas ofrecen una
aportacidon con respecto a la utilizacion del lenguaje y a las etiquetas aplicadas a los
documentos del corpus seleccionado y propuesto para este trabajo, ya que se presenta
una propuesta novedosa de etiquetado en relacion con el analisis diplomatico de

dichos documentos.
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1.1. Objeto del trabajo

Este estudio tiene como objetivo principal el analisis de la utilidad de la norma de la TElI
para el estudio de la Diplomatica en la documentacion de épocas medieval y moderna.
Para ello, es necesario conocer el origen y los usos que se ha dado de la misma para
saber de qué manera se debe aplicar sobre un corpus documental de estas
caracteristicas. Ademds, con la aplicacion de las etiquetas de la norma sobre los
recursos textuales, se podrd comprobar su interés practico y realizar una valoracién

critica sobre su usabilidad.

1.2. Metodologia

La metodologia de una investigacion detalla el procedimiento o conjunto de
procedimientos que han sido utilizados para alcanzar el objetivo de un trabajo de
investigacion. En este apartado, se argumenta qué métodos han sido utilizados para el
desarrollo de la investigacidn. En este caso, ha sido necesaria la utilizacion de distintas
metodologias como la critica bibliografica, consulta de fuentes, metodologia

informatica y documental, y técnicas historiograficas.

1.2.1. Descripcion de los métodos empleados

En primer lugar, se ha realizado una critica bibliografica de los trabajos anteriores
sobre el tema de estudio seleccionado, es decir, se ha elaborado una seleccidon de
trabajos de investigacion, manuales y otros documentos publicados acerca de las
Humanidades Digitales y la norma TEl. Mediante esta lectura y revisién, se han
obtenido conocimientos tedricos, pero, ademas, se han podido conocer las opiniones
de los investigadores e investigadoras acerca de la utilizacidon de la norma. También, es
fundamental a la hora de identificar qué se sabe y qué no acerca del tema escogido.
“En la revision se realiza una valoracion critica de otras investigaciones sobre un tema

determinado, proceso que nos ayuda a poner el tema en su contexto” (Machi &
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McEvoy, 2009 citado por Guirao, 2015). Por tanto, el propdsito es hacer uso de la
critica y de estos trabajos anteriores de forma ordenada y precisa, sefialando aquellas

cosas semejantes, al igual que las diferencias, entre unos y otros.

Por otro lado, se ha utilizado una metodologia informatica y documental, ya que se ha
dispuesto de material tanto de un tipo como del otro. Es decir, ha sido necesaria la
utilizacion de recursos documentales, ademds de software informdtico para su

tratamiento y andlisis.

Por ultimo, ha sido fundamental la utilizacion de técnicas historiogréficas
metodoldgicas de la Diplomatica y la Paleografia. Por un lado, el método diplomatico
consiste en conocer la génesis y tradicion documental en las instituciones productoras
de la época, a fin de determinar la autenticidad y la originalidad de los documentos
para finalmente establecer su tipologia y estructura documental. Mientras que, por
otro lado, el método paleografico se centra en el estudio de la historia de la escritura
en sus distintas fases, las técnicas empleadas segln la época, el proceso de produccién
de los testimonios escritos y, en conclusidn, los productos mismos de tal proceso,
particularmente en su aspecto grafico. Es decir, no solo analiza la historia de la

escritura presente en los documentos, sino también todo el contexto que lo rodea.

A partir de estas técnicas, se ha podido realizar el andlisis de los documentos vy la

clasificacién de cada una de sus partes para su posterior etiquetado.

Por tanto, este trabajo se desarrolla en base a tres areas del conocimiento

humanistico: la Documentacién, la Historia y la Filologia.

1.2.2. Descripcion de las herramientas empleadas

Para el tratamiento de los textos del corpus, de los que se hablara mas adelante, se
han utilizado dos herramientas principales: las normas de la TEl y unas normas de

transcripcidn y citacién.
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Normas de la TEI

La Text Encoding Initiative! dispone de una serie de guias o pautas que muestran como
aprender a utilizar la norma. Sin embargo, las directrices son muy personalizables y se
pueden adaptar al tipo de recurso con el que se trabaje.

De esta manera, la TEl ofrece un listado de metaetiquetas estructuradas en un
lenguaje de marcado que puede adaptarse segun la profundidad del andlisis que se

desee realizar, ya sea un esquema bdsico o uno complejo.

Para el desarrollo de este trabajo, se ha utilizado el esquema bdsico de etiquetado de
la TEl, que divide el contenido a analizar en dos partes fundamentales, el encabezado y
el cuerpo del texto. Dentro del primer elemento se agrupan todos los metadatos
referentes al documento, como su titulo, fecha y lugar de origen, sitio en el que se
custodia, signatura, tipologia textual, descripcion fisica... Mientras que el cuerpo del
esquema contiene la transcripcion del documento y, en este caso, las cldusulas

diplomadticas que presentan.

Esta estructura es un esquema basico en lenguaje XML que se puede modular y
extender si es necesario. Para el tratamiento del corpus, se ha seleccionado una serie

de etiquetas para representar el contenido de los documentos.

Normas de transcripcidn y citacion?

Para la transcripcion de los textos contenidos en los documentos del corpus se han

seguido los siguientes puntos:

En primer lugar y con caracter general, se han respetado todas las grafias del texto
original. Las mayusculas, minusculas y signos de puntuacién y acentuacién, se han
usado siguiendo las normas actuales de la Real Academia de la Lengua Espafiola. En
cuanto a las abreviaturas, se han desarrollado para facilitar la compresion del texto. Se
han corregido las separaciones y las uniones entre letras o palabras. Las contracciones
en desuso se han conservado y los apdcopes y crasis (deste, quel...) se han transcrito

afladiendo un apéstrofo y un punto, respectivamente. Por ejemplo:

! Text Encoding Initiative Consortium. (2020). Web oficial de la Text Encoding Initiative. Recuperado de:
http://tei-c.or

2 Propuesta de normativa facilitada por la profesora Alicia Sanchez Diez, tutora de este trabajo de
investigacion, basada en la propuesta de la profesora Concepcion Mendo Carmona.
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quel ~ que.l ~ que le
quel ~ qu’el ~ que el
deste ~ d’este ~ de este

Se ha mantenido el uso de la ¢, el uso de b por v, el de d por t, etc. En cuanto al uso de i
y j, y de u y v, se han transcrito segun su presencia en el texto. También se han

mantenido las letras dobles como ff, ss o rr, tanto iniciales como intermedias.

Los interlineados han sido anotados entre paréntesis agudos, los fragmentos de texto
ilegibles por diversas causas, pero que han podido ser restituidos, se han incluido entre
corchetes, al igual que los espacios en blanco. Los elementos ornamentales,

figurativos, signos validativos y otros, se han indicado entre paréntesis.

Las palabras o frases que aparecen tachadas o cualquier otra anomalia de este tipo, se

han indicado en una nota al pie en caso de ser necesario.

Por ultimo, para indicar o diferencias las lineas del texto se ha utilizado una raya

oblicua con el niumero de linea indicado como superindice.

1.2.3. Sistemas de citas y referencias bibliograficas empleadas: La norma APA

Para el desarrollo de este trabajo se ha seleccionado el sistema de citas y referencias
bibliograficas de la norma APA. Por tanto, en este apartado se va a resumir el origen vy

la aplicacién de esta norma.

Las normas APA fueron creadas en 1929, por un grupo de psicélogos, antropdlogos y
administradores de negocios pertenecientes a la American Psychological Association,
como estandar o regla que ayudara a la codificacién de componentes de la escritura
cientifica para facilitar la comprensién de la lectura3. Aunque fue creada para su
utilizacion en las facultades de Psicologia, este es uno de los estandares mads aceptados

mundialmente.

3 American Psychological Association. (2010). Publication Manual of the American Psychological
Association. Washington, DC: APS.
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Esta norma se centra en la definicién de elementos como: margenes y formato del
documento, puntuacién y abreviaciones, tamafos de letra, construccién de tablas y
figuras, y citacion de referencias. Sin embargo, en este trabajo de investigacién, se
sigue esta norma Unicamente para el sistema de referencias y citacién de fuentes

consultadas.

Segln esta norma, para la citacién de partes textuales de otros autores que no
superen las 40 palabras, se debe entrecomillar dicho texto e insertarlo en el contenido
principal, indicando el nombre del autor, el afio y la pdgina del documento entre
paréntesis. Sin embargo, si supera esta extensién, debe situarse en un parrafo aparte y
afadirle un sangrado de cinco espacios. En este caso, no serd necesario ni el

entrecomillado del texto ni la cursiva, aunque se debe disminuir el interlineado.

En el caso de referenciarse una obra con mas de un autor, se debe indicar el apellido
de cada uno de ellos separados por comas, seguidos del afio y la paginacion. Si son mas
de 7 autores, se abrevia mediante los puntos suspensivos tras el sexto de ellos. Si la

obra carece de autor, se indicara el titulo de dicha obra en su lugar.

Para la citacién de fuentes en linea, se pueden indicar los parrafos deseados tras la

direccién URL de esta. Ademas, no se afiaden a la bibliografia general.

El listado final de referencias bibliograficas debe aportar al lector la localizacion exacta
del documento en orden alfabético por autor y, si se indica mas de una obra del mismo
autor, estas se ordenan cronolégicamente. El nombre del autor se signa de forma
indirecta, es decir, primero el apellido, seguido por la abreviatura del nombre. Si dos o
mas autores coinciden en apellido y abreviatura del nombre, se puede indicar el

segundo apellido de alguno de ellos.

1.3. Estructura del trabajo

El presente estudio se ha estructurado en cinco capitulos diferenciados de manera
clara. Cada uno de estos capitulos principales contiene una serie de epigrafes que

ofrecen una informacién mas especifica al respecto.

Pagina 7 de 59



El primer capitulo ofrece una introduccion al tema de investigacion, en el que se
incluyen tres epigrafes para abordar el objeto de estudio, la metodologia empleada y

la estructura del trabajo.

En el segundo capitulo se tratan las cuestiones de fundamentacién sobre el tema a
tratar. Contiene cuatro epigrafes en los que se desarrolla el contenido fundamental
sobre las Humanidades Digitales, la Diplomatica y la Paleografia, los lenguajes de

marcado y la Text Encoding Initiative (TEl).

En tercer lugar, los capitulos de desarrollo incluyen toda la exposicién del trabajo
realizado. Sus tres epigrafes describen la estructura bdsica de la norma de la TEI
aplicada en los documentos, la presentacidon del corpus documental seleccionado v,
por ultimo, los resultados finales de la aplicacion del lenguaje de marcado a este

corpus.

El cuarto capitulo expone las conclusiones finales obtenidas tras el andlisis de los

resultados y las nuevas aportaciones realizadas al campo de estudio de este trabajo.

Finalmente, el Ultimo capitulo muestra el listado de referencia bibliograficas y fuentes

gue se han utilizado a lo largo de todo el proceso de investigacion.
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2. CAPITULOS DE FUNDAMENTACION

En este capitulo, se recoge la fundamentacién terminoldgica, tedrica y conceptual del
objeto de estudio escogido para este trabajo de investigacién. Por tanto, es necesario
conocer una serie de conceptos fundamentales acerca de las Humanidades Digitales, la
Diplomatica y la Paleografia, los lenguajes de marcado y la norma Text Encoding

Initiative.

En primer lugar, se aborda qué son las Humanidades Digitales, cual es su origen vy
como se ha desarrollado su historia hasta la actualidad, quiénes son los precursores de
esta ciencia y cuales son sus objetivos y aplicaciones cientificas. Por otro lado, se
definen qué son los lenguajes de marcado, como surgen, quiénes son los responsables
de su creacién y qué tipos de lenguajes existen. Por ultimo, se analiza la historia de la
norma Text Encoding Initiative, sus campos de aplicacién y los investigadores que lo

utilizan.

2.1.Humanidades Digitales

Las Humanidades Digitales son una ciencia resultado de la convergencia entre las
ciencias humanisticas y la tecnologia y la informatica. Esta ciencia multidisciplinar tiene
su origen en 1949 con el padre Roberto Busa, pionero en el uso de la informatica para
analizar el lenguaje y textos literarios, mediante la lematizacién computacional de los
mismos. De esta manera, elaboré el Index Thomisticus*, una herramienta que permitia
realizar busquedas de textos dentro del corpus de las obras de Santo Tomas de

Aquino.

En el ambito espafiol, Francisco Adolfo Marcos Marin, linglista, doctor en Filosofia y
Letras y profesor en la Universidad de Texas en San Antonio, es el mayor precursor de
las Humanidades Digitales debido a sus estudios sobre la Linglistica Computacional.

Ademas de ser el director de la publicacion de la versidn espaiola de la norma de la

4 Actualmente accesible en: https://www.corpusthomisticum.org/
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TEI° de 1990. También es destacable en el desarrollo de las Humanidades Digitales la
figura de Luis Fernando Lara® lingiista, investigador y académico mexicano que

colaboré en el Centro de Estudios Linglisticos y Literarios del Colegio de México.

En 2005, se forma la Alliance of Digital Humanities Organizations (ADHO)’, una
organizacién denominada “paraguas”, ya que unifica varias organizaciones
relacionadas entre si bajo un mismo nombre. Estas organizaciones son la Asociacion
Europea de Humanidades Digitales (EADH), la Association for Computers and the
Humanities (ACH)?, la Sociedad Canadiense de Humanidades Digitales (CSDH / SCHN)?°,
centerNet!!, la Asociacién Australasia de Humanidades Digitales (aaDH)*?, la Asociacién
Japonesa de Humanidades Digitales (JADH)'® y Humanistica'®, 1a asociacién francéfona
de Humanidades Digitales. Los objetivos principales de ADHO se centran en la
promocién de la actividad investigadora y la ensefianza de las Humanidades Digitales.
Posteriormente, en 2011, pero con objetivos similares, nace la Red de Humanidades
Digitales (RedHD)? en Meéxico. A su vez, se funda la asociacién espafiola de

Humanidades Digitales Hispdnicas (HDH)?®.

Los objetivos principales de las Humanidades Digitales son la contribucién a las
ciencias humanisticas mediante la creacién de bases de datos que incluyan recursos

relacionados o pertinentes a estas ciencias; mediante el desarrollo metodolégico que

> Sperberg-Mcqueen, C. Michael & Burnard, Lou, eds. (1992). Manual para la codificacién e intercambio
de textos informatizados. Normas de la Text Encoding Initiative. Edicién espafiola a cargo del Area de
Industrias de la Lengua (Sociedad Estatal del V Centenario), dirigida por Francisco Marcos Marin.
Traduccion: Verdnica Zumarraga y Marcela Tabanera. Madrid: Sociedad Estatal Quinto Centenario.

6 Lara, L. F. (1976). El concepto de norma en lingiiistica. México: El Colegio de México.

7 Alliance of Digital Humanities Organizations. (2020). Web oficial de Alliance of Digital Humanities
Organizations. Recuperado de: https://adho.org/

& Asociacion Europea de Humanidades Digitales. (2020). Web oficial de la Asociacién Europea de
Humanidades Digitales. Recuperado de: https://eadh.org/

? Association for Computers and the Humanities. (2020). Web oficial de Association for Computers and
the Humanities. Recuperado de: https://ach.org/

10 canadian Society for Digital Humanities / Société Canadienne des Hunanités Numériques. (2020). Web
oficial de la Canadian Society for Digital Humanities. Recuperado de: https://csdh-schn.org/

11 CenterNet. (2020). Web oficial de CenterNet. Recuperado de: https://dhcenternet.org/

12 pustralasian Association for Digital Humanities. (2020). Web oficial de Australasian Association for
Digital Humanities. Recuperado de: https://aa-dh.org/

13 Japanese Association for Digital Humanities. (2020). Web oficial de Japanese Association for Digital
Humanities. Recuperado de: https://www.jadh.org/

4 Humanistica. (2020). Web oficial de Humanistica. Recuperado de: http://www.humanisti.ca/

15 Red de Humanidades Digitales. (2020). Web oficial de Red de Humanidades Digitales. Recuperado de:
http://www.humanidadesdigitales.net/

16 Humanidades Digitales Hispdnicas. (2020). Web oficial de Humanidades Digitales Hispdnicas.
Recuperado de: https://humanidadesdigitaleshispanicas.es/
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permita generar nuevos conocimientos a partir de esos datos; y, por ultimo, mediante

la produccién de conocimientos y nuevas investigaciones de este ambito.

Una de las aplicaciones de las Humanidades Digitales es la norma de la Text Encoding
Initiative (TEl), creada en 1987, cuyo objetivo principal fue segin Sanchez (2018)
“solventar los problemas derivados del intercambio de textos codificados o marcados
electronicamente ya existentes asi como la creacion de textos etiquetados nuevos en
los que se pueden indicar las propiedades que deben ser etiquetadas o codificadas”.
Esta norma fue publicada en 1990 bajo la direccién de Francisco Marcos-Marin, como

se indico anteriormente y sera tratada con mayor profundidad en el apartado 2.4.

2.2. Diplomatica y Paleografia

"

La Diplomatica se interesa por el estudio de aquellos documentos cuya
caracteristica esencial estriba en su naturaleza y su valor juridico-administrativo e
historico-testimonial, asi como en que van revestidos de diversas formalidades que les

dan caracter probatorio y fuerza legal.”*’

Su origen coincide con un problema religioso en la sociedad, la Reforma, entre
catdlicos y protestantes. Esto desencadena una serie de escritos que cuestionan la
veracidad de cada una de las partes y se da lugar a las fuentes escritas. Con ello surgen
también determinados autores muy importantes que critican estas cuestiones. Uno de
ellos es J. Mabillon'®, considerado el padre de la Diplomatica y el primero que
menciona el concepto. En los seis tomos de su obra De re diplomdtica (Sobre la
diplomatica), refuta la tesis de otro autor, Papenbroeck®®, quien en su critica a los
documentos habia echado por tierra la mayoria de los archivos de la orden

benedictina. Por ello, es J. Mabillion quien sienta las bases de la diplomatica, la cual

17 piqueras Garcia, Maria Belén. (2000). Concepto, método, técnicas y fuentes de la Diplomatica. En:
Riesco Terrero, Angel, ed. Introduccién a la Paleografia y la Diplomdtica general (p. 194). Madrid:
Sintesis.

18 Jean Mabillon (1632-1707) fue un monje, erudito e historiador francés conocido por ser el fundador
de las ciencias historiograficas, es decir, la Diplomatica y la Paleografia.

1% Daniel van Papenbroeck (1628-1714) fue un jesuita flamenco hagidgrafo, una figura revisionista
destacada ejerciendo criticas histéricas sobre las tradiciones de los santos de la Iglesia Catdlica.
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surge en un contexto en el que se quiere crear una historia verdadera basandose en la
autenticidad de sus fuentes. A partir de entonces, se desarrolla la vision de dos

ciencias: la Diplomatica y la Paleografia.

La Paleografia, definida anteriormente en el capitulo de Metodologia, es la disciplina
que estudia la historia de la escritura de los documentos, ya se trate de libros,
inscripciones o escritos de naturaleza individual y privada como cuentas, apuntes,
cartas... Mediante el analisis grafico se intenta comprender las distintas escrituras,
abreviaturas, signos, determinar los distintos sistemas y el alfabeto con el fin de poder

leerlo y entenderlo.

Aunque Mabillon incluye en su obra aportaciones paleogréficas, es B. Montfaucon?®
con su primer tratado Palaeographia graeca (1708), quien fue el primero en darle su
nombre a esta ciencia, perfeccionando la obra de Mabillon y estableciendo una

clasificaciéon de los manuscritos caracteristicos, ademas de su datacion.

Sin embargo, aunque la Paleografia ha seguido y sigue desarrolldandose en la
actualidad, la Diplomatica clasica se detiene en el momento en que las instituciones
comienzan a crear copias de un mismo documento. La Diplomatica es el estudio del
documento como unidad simple y en la actualidad no puede determinar la
autenticidad de estos. En Espafia, es a partir del siglo XIX, cuando deja de aplicarse
este método, ya que la Ley de Procedimiento Administrativo prueba el valor juridico de

un acto sin la necesidad de estudiar el documento en si.

El corpus seleccionado para este trabajo de investigacidn esta compuesto por una serie
de documentos de caracter medieval y moderno. Estos documentos estan
estructurados, diplomaticamente hablando, de la misma forma, dividiéndose
principalmente en tres partes. En primer lugar, se encuentra el protocolo inicial o
encabezamiento, en el que se deja constancia de quién remite y a quién se dirige el
mensaje. A continuacién, se encuentra el texto o cuerpo, siendo la parte mads

importante, ya que contiene el dispositivo que se quiere remitir. Por ultimo, el

20 Bernard de Montfaucon (1655-1741) fue un monje benedictino francés, historiador, traductor,
bibliégrafo, paledgrafo y editor de textos patristicos.
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protocolo final o escatocolo, también conocido como pie, constituye la clausura del

documento, es decir, la fecha y lugar, validaciéon y firma.

Dentro de estas tres secciones, se encuentran las formulas o tenor documental,
también denominadas clausulas diplomaticas. Estos componentes son fundamentales,
ya que contienen informacién sociolinglistica relevante sobre cada una de las partes
que han intervenido en la creacion de ese documento. Es decir, quién lo ha escrito (o
mandado escribir), a quién se lo envia, qué le manda (pide, concede, ordena...), cual es

el motivo, etc...

Dado que existen numerosas clausulas o férmulas, en este caso se describen las que se

han encontrado en los documentos del corpus seleccionado para este trabajo.

Dentro del protocolo inicial, lo primero que aparece es la invocacion, verbal o
monogramatica?!, del nombre de Dios, o de cualquier otra figura santa. A
continuacién, se encuentran la intitulacion y la direccion, que contienen los nombres y

titulos correspondientes de los autores y destinatarios, respectivamente.

En el cuerpo del texto, la notificacion anuncia el hecho juridico que se produce con el
documento en si. La exposicion, dispone los motivos concretos que han llevado al
autor a redactar el documento. El dispositivo expresa la voluntad del autor y se enlaza
a continuacion con la narracion, en la que se explica el acto juridico de manera
argumentada. Esta ultima es la parte mas libre. Por ultimo, se encuentran las
sanciones, denominadas asi ya que se impone una penalizacion si no se cumple lo
mandado en el dispositivo. Estas sanciones pueden ser ejecutivas, en las que se
ordena, normalmente por parte del monarca, a los oficiales que se ejecute lo
contenido en el documento; conminatorias, que contienen penas o castigos por
incumplir lo mandado; o prohibitiva, que prohiben cualquier accién contra lo

estipulado en el documento.

El escatocolo contiene la datacion, tanto cronoldgica como tdpica, y la validacion, en la
que se indica la suscripciéon del documento, mediante los nombres y las firmas de los

otorgantes, testigos, confirmantes, notarios y escribanos.

21 a5 invocaciones monogramaticas son aquellas en las que se utiliza un simbolo, normalmente una cruz,
para representar la figura de Dios.
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2.3.Lenguajes de marcado

Un lenguaje de marcado, también denominado lenguaje de marcas, es una
codificacion aplicada a documentos en los que se incorporan una serie de etiquetas
gue aportan informacion adicional con respecto a su estructura y contenido. Este tipo
de lenguajes no contienen ningun tipo de funciones aritméticas o variables, por lo que
no deben confundirse con lenguajes de programacion. El lenguaje de marcado HTML
(HyperText Markup Language) es el lenguaje mds conocido y utilizado, ya que es la

base de la WWW (World Wide Web).

Un lenguaje de marcado o lenguaje de marcas (lenguajes de markup LM) es una forma de
codificar un documento que, junto con el texto, incorpora etiquetas o marcas (tag) que
contienen informacién adicional acerca de la estructura del texto o su presentacion (Romero

Andonegi, 2008).

El origen de los lenguajes de marcado procede de la tradicion de marcar los
manuscritos con ciertas instrucciones de impresion en los margenes de los mismos.
Estas instrucciones definian el tipo de letra que se deseaba, el estilo y el tamafio, entre
otras cosas, como las correcciones. Sin embargo, fue con la invencion de las
computadoras cuando se pudo trasladar este concepto al mundo informatico. William
W. Tunnicliffe, en 1967, es quien define el concepto de lenguaje de marcado por
primera vez, separando la estructura de la presentacién del texto. El primer lenguaje
que diferencié claramente estas dos partes fue el lenguaje Scribe, desarrollado por
Brian Reid. Aunque a quien se considera como el padre de los lenguajes de marcado es
al investigador de IBM, Charles Goldfarb??, quien participd en la creacion del lenguaje
GML (Generalized Markup Language) y posteriormente dirigié el comité que elaboré el

estandar SGML (Standard Generalized Markup Language) ?3.

La empresa IMB se encargd de sentar las bases de los lenguajes actuales, ya que centré
su trabajo en buscar soluciones para el mantenimiento de grandes cantidades de
documentos. Fue en el desempefio de este objetivo cuando Charles Goldfarb, junto

con su equipo, desarrollan el GML. Este lenguaje tuvo un gran éxito y posteriormente

22 Atribuye por primera vez la idea de separar la estructura del contenido en un texto digital o
digitalizado a W. Tunnicliffe, en su manual sobre SGML.
23 Goldfarb, Charles F. (1990). The SGML handbook. Oxford: Clarendom press, p. 567
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se quiso estandarizar, creando asi el SGML. Este lenguaje se utiliza aun hoy en dia para

el desempeiio de tareas en los que se utiliza una cantidad masiva de documentacion.

En los afios 90, aparece el lenguaje HTML (HyperText Markup Language), gracias a Tim
Berners-Lee, quien habia aprendido del SGML y utilizé su sintaxis para crear su propio
lenguaje de marcado. En la actualidad, este lenguaje ha sido el principal utilizado en la
elaboracidon de paginas web. Con el tiempo, los problemas albergados por el HTML
fueron resueltos con lo que se conoce como la “madurez”’ de este lenguaje: el XML
(eXtensible Markup Language). Este metalenguaje permite crear etiquetas que se
adaptan a las distintas necesidades del disefio. EI XML fue desarrollado por el
Consorcio World Wide Web a finales de los afios 90 dirigido por Jon Bosak.
Posteriormente se redefinidé el HTML expresado en clave XML creando asi el XHTML
(eXtensible HyperText Markup Language), el cual es mds estricto a nivel técnico lo que

permite una facil localizacion de errores, entre otras cosas.

Actualmente, se estan disefiando lenguajes de marcado fuera de la estructura en arbol
convencional. La literatura no tiene esta estructura y es necesario adaptarlo. De esta

forma, nacen nuevos sistemas de modelado como TEI (Text Encoding Initiative).

2.3.1. Tipos de lenguajes de marcado

Dentro de los lenguajes de marcado, se pueden diferenciar principalmente tres clases

distintas, aunque estas suelen combinarse entre si en la practica.

Por un lado, estan los lenguajes de marcado de presentacién, que indican el formato
en el cual va a desarrollarse el texto. Suelen utilizarse para maquetar la presentaciéon
de un documento que posteriormente va a ser leido. Sin embargo, resulta insuficiente

para el procesamiento automatico de la informacién.

Otro tipo son los de marcado de procedimientos, los cuales se centran en la
presentacion del texto, aunque también es visible para la persona que va a editarlo
después. Son bastante complejos, por lo que suelen utilizarse en aplicaciones de

edicion profesional.
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Por ultimo, estdn los lenguajes de marcado descriptivo o semdntico, que utiliza un
sistema de etiquetas para describir las distintas partes que componen el texto. Estas
etiquetas no tienen una presentaciéon o un orden especificos, por lo que son muy

flexibles.

2.4. Text Encoding Initiative (TEI)

TEl es un proyecto de investigacion perteneciente a la rama de las Humanidades
Digitales. Se trata de un consorcio internacional formado por la Association for
Computers and the Humanities (ACH)?*, la Association for Computational Linguistics
(ACL)?® y la Association for Literary an Linguistic Computing (ALLC)?®. Se centra en el
desarrollo y mantenimiento del estandar de representaciéon de textos en formato
digital, cuyo lenguaje esta basado en el XML. Ha tenido una gran difusién y es muy

utilizado en bibliotecas y colecciones de textos digitales.

El sistema de codificacion TEl nace en un congreso patrocinado por la Association for
Computers and the Humanities (ACH) en 1987. La Comisién Europea y otras
instituciones financiaron en el 88 el proyecto vy, al afio siguiente, se constituyé en un
consorcio internacional. La primera edicidon de esta norma se publica en 1990, bajo la
direccion de Francisco Marcos-Marin, quien indica que: “consiste en la eleccidn de
aquellos rasgos textuales significativos y en la adjudicacién de sus correspondientes
etiquetas para su posterior uso..”?’. Finalmente, en el afio 2000 se crea el TEI
Consortium con el objetivo de constituirse como una organizacién sin animo de lucro,
académica y econdmicamente independiente. Su mayor prioridad era la conversion de

las Guias al lenguaje XML, ya que las primeras se crearon en SGML.

24 Association for Computers and the Humanities (ACH). (2020). Web oficial de Association for
Computers...

2> Association for Computational Linguistics. (2020). Web oficial de Association for Computational
Linguistics. Recuperado de: https://www.aclweb.org/portal/

26 Actualmente conocida como European Association for Digital Humanities (EADH). European
Association for Digital Humanities. (2020). Web oficial de European Association for Digital Humanities.

Recuperado de: https://eadh.org/
27 Marin, F. M. (1994). Informdtica y humanidades. Madrid: Gredos.
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Entre sus campos de aplicacién existe una gran variedad de contextos distintos,
aungue principalmente se emplea en la edicion de textos y manuscritos, en la creacién

de bibliotecas y archivos virtuales, de catdlogos y de bases de datos.

Por ultimo, entre los grupos de investigacién que aplican actualmente este lenguaje
encontramos la Red CHARTA y CORHEN (Corpus Histérico del Espaiiol Nortefio). La red
CHARTA, es un proyecto global dedicado a la edicidn de textos archivisticos hispanicos
cuya finalidad es integrar la filologia y la tecnologia de manera que proporcione a los
investigadores, sobre todo de la lengua espafiola, la historia y la cultura que contienen
estos textos. Por tanto, “es un proyecto destinado a la publicacién en red de un corpus
de textos y documentos antiguos de los siglos Xll al XIX de Espafa e Hispanoamérica,
con un sistema de presentacién triple riguroso (paleografia, critica y facsimilar) ...”28.
Sus principales objetivos se centran en crear una metodologia comun de edicién y
creacion de corpus documentales. Ademds, como se indica en la cita anterior, se
utilizan tres presentaciones distintas de cada documento, es decir, se afiade una
trascripcién paleografica, una presentacion critica y una reproduccién en facsimil. Otro
de los objetivos de este proyecto es la creacién de un estdndar homogéneo y riguroso
de presentacién grafica para la transcripcidn paleogréfica y la edicidn critica. También
se pretende elaborar un corpus digital que vaya aumentado y que abarque tanto al

territorio espafiol como al de América Latina y que desemboque en el desarrollo de

estudios derivados de estos materiales.

Actualmente, la Red CHARTA esta coordinada y dirigida por la doctora Belén Almeida
Cabrejas, profesora de la Universidad de Alcald de Henares de Madrid. Ademas, estd
formada por diversos grupos de investigacion compuestos por varios profesionales
como la Dra. M.2 Jesus Torrens Alvarez (CSIC), el Dr. Jorge Mojarro Romero (Instituto

Cervantes de Manila) y el Dr. Hiroto Ueda (Universidad de Tokio)?°.

28 Red Charta. (2019). Web oficial de la Red Charta. Recuperado de: https://www.redcharta.es/

2 |sasi Martinez, C.; Lobo Puga, A.; Martin Aizpuru, L.; Pérez Isasi, S.; Pierazzo, E. y Spence, P. (2014).
Guia para editar textos CHARTA segun el estdndar TEI: una propuesta. Recuperado de:
https://redchartal.webnode.es/ files/200000062-d9015d9018/2014%20Guia%20CHARTATEI.pdf
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CORHEN?, por otro lado, es el resultado de los trabajos de investigacién del Grupo de
Historia del Espafiol Nortefio (GHEN)3! e investigadores especializados en la historia de
la lengua espafiola y la ediciéon de documentacién antigua. También ofrece un gran
volumen de documentos online, sin embargo, se centra en la zona geografica del
centro-norte de la peninsula ibérica vy, su principal objetivo es la reconstruccion de la
historia del lenguaje castellano, asi como de su estudio. A dia de hoy, este corpus esta
formado por 253 documentos (desde 822 hasta 1280) del fondo del monasterio de San
Salvador de Ofia que contienen documentacién privada medieval, tanto originales
como copias. Actualmente esta dirigido por la Dra. M.2 Jesus Torrens Alvarez (CSIC),

participante también del proyecto mencionado anteriormente.

30 CORHEN. (2019). Web oficial de Corpus Histérico del Espafiol Nortefio. Recuperado de:
https://corhen.es/
31 GHEN. (2020). Web oficial de Grupo de Historia del Espafiol Nortefio. Recuperado de: https://ghen.es/
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3. CAP{TULOS DE DESARROLLO

En los siguientes apartados se muestra de manera resumida y estructurada el proceso

de trabajo realizado para la elaboracién del marcado de los documentos del corpus.

En primer lugar, se resume el esquema de la norma de la TEl y sus elementos basicos,
ademas de las etiquetas de marcacién de las cldusulas diplomaticas de los documentos

y su proceso de seleccidn y creacién.

En segundo lugar, se presenta el corpus documental seleccionado para este trabajo,
incluyendo su contexto histdrico, analisis diplomatico, descripcién ISAD-G e imdagenes

originales de los mismos.

Finalmente, se exponen los resultados de la aplicacion del etiquetado a cada uno de

los documentos del corpus.

3.1.TEl para el estudio de la Diplomatica en la documentacién medieval y
moderna

Seguln la norma de la TEI, todo documento debe estar compuesto por varios elementos

que forman su estructura principal.

En primer lugar, se encuentra el elemento raiz <TEI>, denominado asi, ya que enmarca
el resto de los elementos que componen el documento. Ademads, <TEI> tiene dos
atributos de identificacion del documento y de identificacién del lenguaje. Estos

atributos son xml:id y xml:lang respectivamente.

Por otro lado, <TEI> contiene dos secciones: <teiHeader> o cabecera, que contiene los
metadatos asociados al documento con la informacién relacionada con este y su
creacion (titulo, autor, creador, lugar en el que se encuentra, etc...); y <text>, que

representa el cuerpo textual del documento.
<teiHeader> contiene tres componentes principales:

s <fileDesc>: elemento para la descripcion bibliografica completa del documento. Se

divide en dos secciones:
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» <titleStmt>: informacion sobre el titulo y los responsables, tanto de la creacion
del contenido, como de la creacidon del archivo. Puede agrupar varios
elementos, aunque en este caso se han seleccionado dos:
= <respStmt>: informacion sobre la edicion de la estructura y los
responsables.
e <resp>: papel o cargo del participante.
e <name>: nombre del participante.

= <title>: titulo de la obra.

» <SourceDesc>: informacidn para describir las fuentes de las que se ha derivado
o generado el documento electrénico.
= <msDec>: descripcion del manuscrito a través de las etiquetas que agrupa:

e <msldentifier>: informacion relativa al lugar en el que se encuentra la
fuente, asi como del nombre del archivo y su signatura.
e <msContents>: regesto, es decir, indicaciones bdasicas acerca de la
tipologia documental y un breve resumen.
e <physDesc>: datos sobre la descripcidn fisica del documento, asi como
de los diferentes tipos de escritura que puedan aparecer en ellos.
e <history>: informacidn relativa a la emision del documento.
+» <profileDesc>: elemento para informacion de caracter no bibliografico.
» <textClass>: tipologia documental.
++ <revisionDesc>: elemento para reflejar el historial de revisiones que ha tenido el

documento.

El elemento <text> estd formado por otro elemento <body>, el cual contiene una
estructura que representa la forma bdsica del documento. Dentro de <body> se
encuentra el elemento <div>, que indica una division del texto. Estas divisiones
muestran la presencia, por ejemplo, de encabezados. Sin embargo, es posible
encontrar un solo <div> en el que se anidan otros elementos como <ab> para bloques
de texto que no contengan contenido semantico, o <p> para indicar los parrafos del

texto.

Dentro de <ab> y <p> se encuentran los elementos <lb/>, que indica un salto de linea,

y <head> para indicar un titulo o encabezado de seccidn.
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Existen otros muchos elementos que se pueden agrupar dentro de <ab> y <p>, sin
embargo, para este trabajo de investigaciéon, tan solo serdn necesarias las

anteriormente mencionadas.

Por ultimo, la TEI no dispone de unas etiquetas especificas para la marcacién de la
estructura diplomatica de los documentos. Segtn la Guia CHARTA3?, tan solo algunos
proyectos como ASCHART3? han contemplado la utilizacion de este tipo de etiquetas
para sus estudios. Por tanto, para este estudio se ha tenido en cuenta la propuesta de
etiquetado que aparece en esta misma Guia, aportando nuevas etiquetas que no han
sido contempladas en ninguna propuesta hasta ahora, pero que son necesarias para el

estudio diplomatico de este corpus documental en particular.

ESTRUCTURA ETIQUETA TEI
Invocacién <seg type="invocatio”></seg>
Intitulacion <seg type="intitulatio”></seg>

<precision match="@notAfter”
Direccion
precision="high” />
Salutacion <seg type="salutatio”></seg>
Preambulo <seg type="preambulum”></seg>
Notificacion <seg type="notificatio”></seg>
Exposicion <seg type="expositio”></seg>
Dispositivo <seg type="dispositio”></seg>
Sancion <seg type="sanctio”></seg>
Corroboracién <seg type="corroboratio”></seg>
Datacion <dataline><name

32 |sasi Martinez, C.; Lobo Puga, A.; Martin Aizpuru, L.; Pérez Isasi, S.; Pierazzo, E. y Spence, P. (2014).
Guia para editar textos CHARTA segun el estandar TE|...

3 ASChart. (2018). Web oficial de  Anglo-Saxon Charters. Recuperado de:
http://www.aschart.kcl.ac.uk/index.html
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type="lugar”>lugar</name> <date>1914-

1921</date> </dataline>

Suscripcion

<seg type="suscriptio”></seg>

Para la seleccion de las etiquetas, se han extraido todas las cldusulas del andlisis

diplomatico de cada uno de los documentos del corpus y se ha creado la siguiente

tabla:

PARTES DEL DOCUMENTO

CLAUSULAS

Protocolo inicial

Invocacion

Intitulacion

Direccién

Texto

Notificacidn

Exposicion

Dispositivo

Narracion

Clausulas finales / Sancion

Protocolo final / Escatocolo

Datacidén

Validacion

A continuacién,

correspondientes clausulas:

en esa misma tabla,

se

han asignado las etiquetas a sus

PARTES DEL DOCUMENTO CLAUSULAS ETIQUETAS
Invocacidn <seg type="invocacion”></seg>
Intitulacion <seg type="intitulacion”></seg>
Protocolo inicial
<precision match="@notAfter”
Direccién
precision="high” />
Notificacion <seg type="notificacion”></seg>
Exposicién <seg type="exposicion”></seg>
Texto
Dispositivo <seg type="disposicion”></seg>
Narracién -
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Clausulas finales <seg type="sancidon”></seg>

<dataline><name

Data type="lugar”>lugar</name>
Protocolo final / Escatocolo
<date>1914-1921</date> </dataline>

Validacion -

Dado que el lenguaje de marcado TEl es bastante flexible en cuanto a la creacién y
adaptacion de etiquetas, se ha considerado realizar ciertas modificaciones en cuanto a
algunas de las que se han indicado en la tabla anterior. Como se puede ver, la mayoria
de las etiquetas siguen una estructura uniforme, salvo dos de ellas, direccion y data. La
estructura de data no resulta tan complicada de manejar, ya que representa de
manera clara la diferencia entre la data tdpica y la data cronoldgica. Por tanto, se ha
decidido mantener tal y como aparece en la tabla de la Guia CHARTA. Sin embargo, se
ha propuesto una etiqueta nueva para direccion que sigue la estructura basica de las

demas etiquetas.
<seg type="direccion”></seg>

Tampoco se ha encontrado una etiqueta que represente la clausula narracion, por lo

que también se ha creado una nueva siguiendo la misma pauta que la anterior.
<seg type="narracion”></seg>
Por otro lado, se ha creado también una etiqueta para la cladusula de validacion

siguiendo el mismo criterio que con la narracion.

<seg type="validacidon”></seg>

Por ultimo, la sancion es una cldusula que engloba a muchas otras. Estas son el
equivalente a las clausulas finales que se muestran en la tabla anterior y que se tratan
de aquellas que garantizan el cumplimiento de lo que se pide en la disposicion. Para
poder representar todas aquellas partes que componen la estructura de sancién, se
han creado unas etiquetas mas especificas, teniendo en cuenta las que aparecen en el

corpus.

<seg type="sancion”>
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<seg type="ejecutiva”></seg>
<seg type="prohibitiva”></seg>
<seg type="conminatoria”></seg>

</seg>

La siguiente tabla refleja finalmente las etiquetas que se van a utilizar para marcar las

cldusulas que aparecen en el texto de los documentos del corpus. Ante la disparidad

de lenguas encontradas en las distintas propuestas, se han unificado todas las

cldusulas y etiquetas en espafiol.

PARTES DEL DOCUMENTO CLAUSULAS ETIQUETAS

Invocacién <seg type="invocacion”></seg>
Protocolo inicial Intitulacion <seg type="intitulacion”></seg>

Direccién <seg type="direccion”></seg>
Notificacion <seg type="notificacion”></seg>

Exposicién <seg type="exposicion”></seg>
Dispositivo <seg type="disposicion”></seg>

Narracién <seg type="narracion”></seg>

Texto

Clausulas finales

<seg type="sancion”></seg>
<seg type="ejecutiva”’></seg>
<seg type="prohibitiva”></seg>

<seg type="conminatoria”></seg>

Data
Protocolo final / Escatocolo

<dataline><name
type="lugar”>lugar</name>

<date>1914-1921</date> </dataline>

Validacion

<seg type="validacion”></seg>
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3.2. Corpus documental

El corpus con el que se ha trabajado estd compuesto por 4 documentos de diferente
tipologia: una Carta de merced, una Misiva, una Real Cédula y una Consulta. Estos
abarcan un arco cronoldgico de mas de un siglo, desde 1444 hasta 1565. Es decir,
desde la época del reinado de Juan Il de Aragdn3* hasta el reinado Felipe 113>,
abarcando tanto el reinado de los Reyes Catdlicos como el de Carlos 3¢ y Juana | de

Castilla®”.

En este apartado se presenta cada uno de ellos, de forma individual, haciendo
referencia a datos como su titulo, fecha de emisién, signatura, lugar en el que se
encuentra, contexto histérico y breve resumen, junto a su imagen, transcripcion

génesis documental.

1444 agosto 21. Medina del Campo (Valladolid). Carta de merced del infante Enrique a
Pedro Girdn, Oficial del Cuchillo de su mesa, concediéndole el oficio de escribano publico

del Concejo de Medina del Campo (Valladolid)

Datos de identificacion

Este documento data del 21 de agosto de 1444 y fue otorgado por el infante Enrique,
futuro rey Enrique IV. Se trata de un documento simple, en papel, en el cual el
monarca concede el oficio de escribano publico del Concejo de Medina del Campo a
Pedro Girdn y sus descendientes con el salario y dignidades que dicho cargo lleva

asociados, en compensacién a los servicios prestados al infante. Este documento se

34 Juan Il de Aragdn (1398-1479) fue rey de Navarra, de Sicilia y de Aragdn, conde de Barcelona y padre
de Fernando el Catdlico.

35 Felipe 1l (1527-1598) fue rey de Espafia, Portugal, Napoles, Sicilia, Cerdefia, Inglaterra e Irlanda iure
uxoris, duque de Milan y Borgofia y soberano de los Paises Bajos desde 1556 hasta su muerte.

36 Carlos | de Espafia y V de Alemania (1500-1558), también conocido como El Emperador, reind junto a
su madre Juana | de Castilla desde 1516 hasta 1556.

37 Juana | de Castilla (1479-1555) conocida cono La Loca, fue reina de Castilla y de Aragdn, aunque desde
1506 no ejercio y en 1509 fue encerrada en Tordesillas por orden de su padre, Fernando el Catélico, y
después por orden su propio hijo.
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encuentra en la Seccidon Nobleza del Archivo Histérico Nacional (SNAHN)3® en Toledo

con la signatura: ES. 45168.SNAHN. OSUNA, C.36, D.1-22.

Contexto historico

Enrique IV de Castilla, hijo de Juan I13° y de Maria de Aragdn®, rein6 en Castilla desde
1454 hasta 1474, aio de su muerte. Durante la guerra civil castellana (1437-1445), en
la que se enfrentaron dos lineas nobiliarias con el fin de hacerse con el poder de la
Corona de Castilla, Enrique, todavia principe de Asturias, luchd junto a su padre y el

condestable®! Alvaro de Luna*2.

Pedro Girén, conocido también como Pedro Girén de Acufia Pacheco, fue sefior de
Briones, maestre de la Orden de Calatrava y | sefior de Urefia. Hermano de Juan
Pacheco*® y sobrino del arzobispo de Toledo Alfonso Carrillo**, fue miembro
importante de la corte de Enrique IV. Ambos hermanos se criaron como pajes en la
casa de Alvaro de Luna, donde crecieron junto a Enrique IV llegando a asesorarle
durante numerosos afios. Esto les otorgd grandes riquezas y un rdpido ascenso en la
corte, llegando a ser Oficial de Cuchillo de mesa e incluso notario mayor de Castilla y

Leon.

38 Archivo Histérico de la Nobleza. (2020). Web oficial del Archivo Histérico de la Nobleza. Recuperado
de: https://www.culturaydeporte.gob.es/cultura/areas/archivos/mc/archivos/nhn/portada.html

39 Juan Il de Castilla (1405-1454) fue rey de Castilla entre 1406 y 1454. Fue hijo de Enrique Ill y de la
reina Catalina de Lancaster.

40 Maria de Aragdn (1403-1445) también conocida como Maria de Trastdmara, fue primero infanta de
Aragon y después reina de Castilla. Fue hija de Fernando | de Antequera y de Leonor de Albuquerque.

4 Titulo creado por el rey Juan | de Castilla (1379-1390) que concedia el mando supremo del ejército y
por el que se tenia el derecho de llevar pendén, mazas y rey de armas.

42 Alvaro de Luna (1390-1453) fue noble y condestable de Castilla, maestre de la Orden de Santiago y
también valido del rey Juan Il de Castilla.

43 Juan Fernandez Pacheco y Téllez Girén (1419-1474) fue noble, ricohombre (titulo espafiol derivado de
los antiguos titulos romanos) y hombre de confianza del rey Enrique IV, que domind la politica del reino
hasta el reinado de Isabel la Catdlica.

44 Alfonso Carrillo de Acufia (1446-1482) fue arzobispo de Toledo, Primado de Espafia y Canciller Mayor
de Castilla.
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Transcripcion

Don Enrrique por la gracia de Dios pringipe de Asturias, fijo primogénito heredero del muy
alto e esclarescido principe muy pode-/roso mi sefior e padre el rey don Juan de Castilla, e
de Ledn, por fazer bien e merget a vos Pero Girén mi ofigial /3 del cuchillo de la mi mesa,
tengo por bien e es mi merced que agora e de aqui adelante para en toda vuestra vida
seades / mi escrivano de los pueblos de la mi villa de Medina del Canpo e que ayades con
el dicho oficio el salario acostumbrado e / dovos poder e facultad para que vos o quien
vuestro poder para ello oviere podades vsar e vsedes e vsen del dicho oficio /¢ e levar el
dicho salario e derechos del, e por esta mi carta mando al congejo, alcaldes, alguacil,
regidores, caualleros, escuderos, ofi-/ciales e ommes buenos de la dicha villa que vos ayan
e resciban al dicho oficio e en el aquel vsen con vos e con la persona o perso-/ nas que
vuestro poder para ello ovieren vos recudan e fagan recudar a vos e a ellos con todos los
derechos e salarios acostum-/° brados al dicho oficio pertenescientes a vos guarden e
fagan guardar todas las onrras, gracias, preeminencias e liber-/tades que por razén del
oficio devedes aver e vos deven ser guardadas bien e complidamente en guisa que vos non
mengue ende / en cosa alguna, e los vnos nin los otros non fagan ende al por alguna
manera so pena de la mi merced e de diez mill moravedis para la /*?> mi Cdmara. Dada en la
mi villa de Medina del Campo veynte e vn dias de agosto, afo del nas¢imiento del Nuestro
Sefior lhesu Cristo de/ mill e quatrogientos e quarenta e quatro afios. / Yo el principe
(rubrica). Yo Juan Rodriguez de Alva escribano de /** Cdmara de Nuestro Sefior el (espacio
ocupado por la suscripcion del principe) principe la fize escrevir / por su mandado (rubrica)
/ (al pie del documento) Escrevania de los pueblos de Medina.
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Génesis documental

Este documento se corresponde con una carta de merced que, segun el Diccionario
Panhispdanico del Espafiol Juridico, es una “carta real por la cual el rey concede a un
particular cualquier tipo de gracia, oficio, exencién, etc.”*. En este caso es el futuro
rey Enrique IV quien le concede a Pedro Girdn el oficio de escribano publico como

agradecimiento por los servicios prestados al monarca.

Descripcion del documento normalizada segun ISAD-G

Cédigo de
ES. 45168.SNAHN. OSUNA, C.36, D.1-22
referencia
Carta de merced del infante Enrique a Pedro
Girdn, Oficial del Cuchillo de su mesa,
i Titulo
AREA DE concediéndole el oficio escribano publico del
IDENTIFICACION concejo de Medina del Campo (Valladolid)
1444, agosto, 21. Medina del Campo.
Fecha
Valladolid.
Nivel de descripcion Documento simple
Volumen y soporte Documento en papel
) Nombre del
AREA DE CONTEXTO El infante Enrique, futuro Enrique IV.
productor
En compensacion a los servicios prestados el
AREA DE CONTENIDO infante concede el oficio de escribano a Pedro
Alcance y contenido
Y ESTRUCTURA Girdn y sus descendientes con el salario y
dignidades que dicho cargo lleva asociados.
Lengua / Escritura Lengua espafiola / escritura latina (cortesana)
} Caracteristicas
AREA DE
fisicas y requisitos Documento en buen estado de conservacién
CONDICIONES DE
técnicos
ACCESO Y USO
Instrumentos de
PARES
descripcién
AREA DE NOTAS Notas

4 DPEJ. (2020). Web oficial del Diccionario Panhispédnico del Espafiol Juridico de la Real Academia
Espafiola. Recuperado de: https://dpej.rae.es/lema/carta-de-merced
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i Nota del archivero
AREA DE CONTROL

3 Reglas o normas ISAD-G
DE LA DESCRIPCION

Fecha

1503 agosto 14. Barcelona. Misiva del rey Fernando Il de Aragdn al Inquisidor y micer Tort

pidiéndole que se realicen los interrogatorios solicitados por varios vecinos

Datos de identificacion

Documento emitido el 14 de agosto de 1503 en Barcelona por el rey Fernando Il de
Aragén por el cual se pide al Inquisidor y a micer*® Tort que realicen una serie de
interrogatorios a los vecinos de la ciudad. Se encuentra en el Archivo de la Real
Academia de la Historia de Madrid*’ bajo la signatura: ES. Archivo Real Academia de la

Historia. 2Ms Caja 3.
Contexto historico

Fernando Il de Aragdn (1452-1516), también conocido como Fernando el Catélico, fue
rey de Aragon, Valencia, Mallorca, Napoles, Navarra, Sicilia, Cerdefia y conde de
Barcelona entre 1479 y 1516. Fue casado con la que seria Isabel | de Castilla en 1469
creando la unién ente los dos reinos. Fernando Il de Aragdn decreto la expulsion de
todos los judios en 1492, salvo para aquellos que habian recibido bautismo, y cred en
1502 la Pragmatica por la que ordenaba la expulsion o conversion de todos los
musulmanes de Granada. En 1503, convocé las Cortes de Barcelona que se celebraron
entre el 26 de abril y el 28 de noviembre de ese mismo afo. El 22 de julio fueron
elegidos los nuevos diputados para la Generalidad. En agosto se concedié un donativo

al rey de 200.000 libras.

La Inquisicién o Santa Inquisicién, se impuso por los Reyes Catélicos en 1478 con el fin
de conseguir la unificacion de los reinos bajo la religién catdlica. La figura del

Inquisidor era la mdxima autoridad oficial de la organizacién. Diego de Deza (1443-

46 Micer o micer es un titulo honorifico de la antigua Corona de Aragdn, aplicado en general a los
jurisconsultos, es decir, aquellas personas que conocen profundamente la ciencia del Derecho y se
dedican principalmente a resolver las consultas legales.

47 RAH. (2020). Web oficial de la Real Academia de la Historia. Recuperado de: https://www.rah.es/
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1523) fue el Inquisidor General de Espaia desde 1498 hasta 1507, siendo sucesor de

Tomas Torquemada®®,

Imagen del documento

48 Tomas de Torquemada (1420-1498) fue confesor de la reina Isabel la Catdlica y el primer Inquisidor
General de Castilla y Aragdn (1478-1498). Inicié la persecucién de los judeoconversos en 1480.

Pagina 30 de 59



Transcripcion

(Cruz) / El Rey/? Inquisidor e micer Tort. Dentro la presente serd una supplicacion que
dessa ciudat nos ha/ seydo embiada por parte de algunos officios y singulares della
diziendo que los / testigos que vosotros recebis deven ser interrogados si saben que a la
ciudat se hayan /® fecho algunos dafios y agravios, assi en respetto del patrimonio della
como en la / administracidn y regimiento de la dicha ciudat por los administradores della;
de lo / qual diz que no se faze mencidn en la instruccién que vos el dicho micer Tort /°
levastes segunt que por la mesma supplicacidon veréys. E porque es bien que desto, /
ahunque no esté contenido en la dicha instruccion, se interroguen los testigos porque /
nuestra consciencia sea mas saneada; por ende, encargamos vos y mandamos que /*? assi
lo fagdys e los dichos testigos sean interrogados de lo susodicho no solamente / en
generalidat mas specificadamente diziendo particularmente los agravios y / dafios, por
quién y cdmo e quando se cometieron y fizieron segint que conosceréys /*° deverse fazer
y la dicha supplicacion ternéys guardada a buen recaudo / dando la mayor prissa e
diligencia que podierdes en concluyt esta negocia-/cidén, que mucho servicio nos faréys.
Datum en Barcelona a XllIl de agosto /*®del afio Mil DIll (firma autdgrafa del rey) Yo el Rey
(ruabrica) / (Al pie del documento) Calcena Secretario (rubrica) / (En el doblez) Amarus
registratur

Génesis documental

Una misiva es un documento en forma de carta generado por la Cancilleria Real
dirigido a una persona, o personas, en concreto y por la que se pide o se manda una
accion determinada motivada por un suceso anterior. En este caso, el rey Fernando Il
les esta pidiendo, tanto al Inquisidor, como al micer, que se realice una serie de
interrogatorios con el objetivo de conocer las causas de los dafios provocados a la

ciudad de Barcelona por los administradores.

Descripcion del documento normalizada segun ISAD-G

ES. Archivo Real Academia de la Historia. 2Ms
Cédigo de referencia
Caja3

Misiva del rey Fernando Il de Aragdn al

i Inquisidor y micer Tort pidiéndole que se
AREA DE Titulo
i realicen los interrogatorios solicitados por
IDENTIFICACION
varios vecinos.

Fecha 1503, agosto, 14. Barcelona
Nivel de descripcion Unidad documental simple
Volumen y soporte Un documento en papel
AREA DE CONTEXTO Nombre del Fernando Il de Aragdn
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productor

AREA DE CONTENIDO Se trata de averiguar los dafos causados a la
Alcance y contenido
Y ESTRUCTURA ciudad por los administradores.

Lengua espafiola (romance) / escritura latina
Lengua / Escritura
i (humanistica)
AREA DE

Caracteristicas fisicas
CONDICIONES DE Bien conservada
y requisitos técnicos

ACCESO Y USO
Instrumentos de
descripcion
AREA DE NOTAS Notas

3 Nota del archivero
AREA DE CONTROL DE

. Reglas o normas ISAD-G
LA DESCRIPCION

Fecha

1492 febrero 17. Ecija (Sevilla). Real cédula de los Reyes Catdlicos dirigida a la ciudad de
Loja que se ponga a disposicion de Diego Ldpez de Pacheco, capitdn general de la frontera

de Granada

Datos de identificacion

Este documento data del 17 de febrero de 1492 en la ciudad de Ecija y fue emitido por
los Reyes Catdlicos. En él se ordena a los oficiales de la ciudad de Loja que se pongan a
disposicion de Diego Lépez Pacheco, quien ha sido nombrado como capitan general de
la frontera de Granada. Se encuentra en el Archivo Histérico de la Nobleza, bajo la
signatura ES.45168.AHNOB//FRIAS,C.19,D.24. Forma parte de una unidad documental
compuesta por varias cartas, cuya signatura es FRIAS, C.19, D.20-24 y bajo el titulo
Cartas de los Reyes Catdlicos participando al Duque de Medinasidonia, al Duque de
Cddiz, a la ciudad de Loja y al Clavero de Calatrava, el nombramiento de Diego [Lopez
Pacheco], Marqués de Villena, para el cargo de Capitdn General de la frontera de

Granada®.

49 Disponible en PARES http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/description/3953547?nm
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Contexto historico

Al igual que el documento anterior, este texto se sitla en los afos de reinado de los
Reyes Catdlicos, aunque unos afios antes, en 1492. Como se indicaba anteriormente,
los Reyes Catélicos albergaban el objetivo de la unificacidon de todos los reinos bajo el
catolicismo. Para ello, se debia convertir o expulsar a todos aquellos que no fueran
fieles a esta religién. El Reino nazari de Granada®® se encontraba en aquellos afios bajo
el mandato de los ultimos musulmanes que quedaban en la peninsula. Entre 1484 y
1492 se produjo la Guerra por la conquista del territorio por parte de los Reyes
Catolicos. Esta conquista supuso la caida del dltimo reino musulman de la peninsula, lo

que otorgo un gran poder a los monarcas.

Diego Lépez Pacheco y Portocarrero (1447-1529) fue un noble castellano, Il marqués
de Villena y Il duque de Escalona, que fue anteriormente Mayordomo Mayor de la
corona de Castilla (1472-1480) y que fue nombrado Capitan General de la Frontera de
Granada tras su participacion en las acciones militares que concluyeron con la

rendicion del reino musulman.

50 E| Reino nazari de Granada fue un Estado musulman durante la Edad Media, desde que se fundé en
1238 por Mohamed-Ben-Nazar hasta la reconquista en 1492.
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Imagen del documento
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Transcripcion

(Cruz) / El Rey e la Reyna /3 Congejo, corregidor, alcaldes, alguazil, regidores, cavalleros,
jurados, escuderos, oficiales, e ommes / buenos de la ¢ibdad de Loxa, e a cada vno e
qualesquier de vos a quien esta nuestra carta fuere mos-/trada, sabed que nos,
entendiendo ser asy conplidero a nuestro servicio, avemos acordado quel /¢ marqués don
Diego Lépez Pacheco del nuestro consejo tenga cargo de nuestro capitan general en la /
frontera de la gibdad de Granada quanto nuestra voluntad fuere, e para ello le mandamos
dar / nuestro poder e provisyones. Por ende los vos mandamos que quando algunas cosas
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se o-/fregieren tocantes al dicho cargo, que por él o por su parte fueredes requeridos, las
pagades /° e pongades en obra como sy nos en persona vos lo mandasemos a los plazos / e
so las penas que vos pusiere o mandare poner, las quales nos por la presente / vos
ponemos a avemos por puestas, e le damos poder para las esecutar en las /*? personas e
bienes de los que en ellas yncurrecien. Fecha en Ecija a XVIl dias de fe-/brero de noventa
afios. / Yo el Rey (rubrica). Yo la Reyna (rtbrica) /*> Por mandado del Rey e de la Reyna /
Fernando Alvarez (rubrica)

Génesis documental

Una Real Cédula es un documento emitido por el monarca entre los siglos XV y XIX por

el que se resolvia algun tipo de conflicto, se establecia algun tipo de ley, se nombraba

algun cargo real o se ordenaba alguna accién en concreto, entre otras cosas. Esta vez,

los monarcas piden a los oficiales de la ciudad de Loja que se pongan a disposicion del

recién nombrado Capitdn General Diego Lopez Pacheco.

Descripcion del documento normalizada segun ISAD-G

AREA DE
IDENTIFICACION

Cddigo de
ES.45168.AHNOB//FRIAS,C.19,D.24
referencia
Real cédula de los Reyes Catdlicos dirigida a la
) ciudad de Loja que se ponga a disposicion de Diego
Titulo Lopez de Pacheco, capitan general de la frontera de
Granada.
Fecha 1492, febrero,17. Ecija.
Nivel de

descripcion

Unidad documental simple

Volumeny
Un documento en papel
soporte
AREA DE Nombre del
Reyes Catolicos
CONTEXTO productor
) Se mandan a los oficiales de la ciudad de Loja que
AREA DE
Alcancey se pongan a disposicién de Diego Lopez de Pacheco
CONTENIDO Y
contenido a quien ha nombrado capitdn general de la frontera
ESTRUCTURA
de Granada.
AREA DE Lengua / Escritura Lengua espafiola / escritura latina (cortresana)

CONDICIONES DE

Caracteristicas

Buen estado de conservacién
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ACCESO Y USO fisicas y requisitos
técnicos
Instrumentos de
PARES
descripcién
AREA DE NOTAS Notas
i Nota del
AREA DE CONTROL
archivero
DE LA
| Reglas o normas ISAD-G
DESCRIPCION
Fecha

1565 mayo 30. Madrid. Consulta del Consejo sobre el nombramiento de Cristobal de Eraso

como Capitdn General de la flota a Tierra Firme

Datos de identificacion

Con fecha del 30 de mayo de 1565, en este documento, emitido desde Madrid por el
Consejo, se le propone al rey el nombramiento como Capitan General de Cristébal de
Eraso por su experiencia y sus servicios al reino. Se encuentra custodiado en el Archivo

General de Simancas cuya signatura es ES.47161.AGS/EST.145-160.
Contexto histdrico

Felipe Il de Espaia, conocido como El Prudente, fue rey de Espafia desde 1556 hasta su
muerte en el afio 1598. Su reinado se caracterizé por una gran expansion a lo largo del
Atlantico y el Pacifico. Espafia se convirtié en el mayor y primer Imperio mundial, y en

la primera potencia de Europa.

Cristébal de Eraso y Galindo (XVI-¢15867) fue General de la flota de Tierra Firme, de la
flota de Nueva Espafia y Capitan General de la Armada de la guarda de la carrera de
Indias. En 1565 es nombrado General de la flota Tierra Firme y realiza su primera
travesia a América, regresando al afio siguiente con el cargamento de la plata de
Potosi. Sin embargo, afios después, habiendo sido ya nombrado Capitan General de la

Armada Real de |la guarda de la carrera de las Indias, fue acusado y condenado a carcel
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por contrabando de plata, oro y joyas. Finalmente, apartado del mando de la flota,

murié en Madrid alrededor del afio 1586.

Imagen del documento
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Transcripcion

(Cruz) Sacra Catdlica Real Majestad / Para la flota que ha de partir por el mes de
agosto deste afio a la provincia de /3 tierra firme se ha de proveer capitan general, y
visto que conviene gue se provea / con brevedad para que comience a aprestar las
cosas necesarias para su / viaje, aviendo tratado en la persona que debe ser proveydo
para el cargo /® nos ha parecido que en don Christéval de Eraso, corregidor que ha sido
de la ¢cibdad / de Gibraltar concurren las calidades gue se requieren por ser platico en
cosas / de mar y tierra y aver servido a vuestra majestad en cosas que se le han
encargado. Vuestra Majestad /° mande en ello lo que fuere servido y en se guarde y
acreciente la Sacra Catdlica Real persona / de Vuestra Majestad con aumento de mas
reynos y sefiorios como sus criados desseamos. / De Madrid a XXX de mayo de 1565.
/*?De Vuestra Catdlica Real Majestad / (Al pie del documento) humildes criados que las
reales manos de Vuestra Majestad besan / Francisco Tello de / Sandoval (rubrica).-
Licenciado don / Gémez Capata (rubrica).- El licenciado Alonso / Mufioz (rubrica).- El
doctor Luys / de Molina (rdbrica).

(Al margen izquierdo real decreto autdgrafo) Esta bien / asiy /° he firma-/do la pro-/
vision (rubrica).
Génesis documental

Una Consulta es un documento en el que los consejos realizaban una peticion al rey
con el objetivo de poder resolver un asunto en concreto. Este documento refleja la

peticidn al rey para el nombramiento de Capitdn General de Cristobal de Eraso.

Descripcion del documento normalizada segun ISAD-G

Cédigo de
ES.47161.AGS/EST.145-160
referencia
Consulta del Consejo sobre el nombramiento
AREA DE Titulo de Cristébal de Eraso como capitan general de
IDENTIFICACION la flota a Tierra Firme.
Fecha 1565, mayo, 30. Madrid
Nivel de descripcion Unidad documental simple
Volumen y soporte Un documento en papel
i Nombre del
AREA DE CONTEXTO Consejo
productor
Los consejeros proponen al rey que nombre a
AREA DE CONTENIDO Cristébal de Eraso por ser hombre
Alcance y contenido
Y ESTRUCTURA experimentado y haber servido con
anterioridad al monarca.
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AREA DE
CONDICIONES DE
ACCESO Y USO

Lengua / Escritura

(humanistica)

Lengua espafiola / escritura latina

Caracteristicas
fisicas y requisitos

técnicos

Buen estado de conservacion

Instrumentos de

descripcion

AREA DE NOTAS

Notas

Real decreto marginal

AREA DE CONTROL
DE LA DESCRIPCION

Nota del archivero

Reglas o normas

Fecha

3.3. Aplicacion del etiquetado TEl al corpus

Para la aplicacion del lenguaje TEI a los documentos del corpus, se ha generado, en

primer lugar, una estructura basica con las etiquetas seleccionadas con el objetivo de

servir de guia o esquema vy facilitar el trabajo. Ademas, se ha hecho uso de varios

colores distintos para poder diferenciar bien cada una de las partes de las etiquetas,

como suele realizarse en cualquier documento o estructura redactada en lenguaje de

marcado. Por tanto, dejando en color negro todo aquello que no forme parte del

lenguaje TEI, se han marcado en azul todas las etiquetas, en amarillo los atributos y en

rojo los valores de estos.

700"

”on

ES

Edicion de

Alba Vazquez Galdn
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<resp>Codificacién con XML/TEI de</resp>
<name>Alba Vazquez Galan</name>
</respStmt>
<respStmt>
<resp>Revisidn de</resp>
<name>Alicia Sanchez Diez</name>
</respStmt>
<title>[titulo]</title>
</titleStmt>
<sourceDesc>
<msDesc>
<msldentifier>
<country>[pais]</country>
<settlement>[ciudad]</settlement>
<repository>[depdsito]</repository>
<idno>[identificacion]</idno>
</msldentifier>
<msContents>
<summary>[regesto]</summary>
</msContents>
<physDesc>
<objectDesc>[descripcidn]</objectDesc>
<handDesc ”0”>[escritural</handDesc>
</physDesc>
<history>
<origDate>[fecha de origen]</origDate>
<origPlace>[lugar de origen]</origPlace>
</history>
</msDesc>
</sourceDesc >
</fileDesc>
<profileDesc>
<textClass>[tipologia textual]</textClass>
</profileDesc>
<revisionDesc>
<change ”[fecha]”>[altima modificacién]</change>

</revisionDesc>
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</teiHeader>

<text>
<head>Transcripcion y anélisis diplomatico<head/>
<body>
<div>
<p>
<seg ”[clausula)”>[transcripcion del texto]</seg>
</p>
</div>
</body>
</text>

</TEI>

Después, se ha utilizado este esquema de manera individual con cada uno de los
documentos del corpus completando con la informacién especifica de cada uno. Esta
informacién ha sido extraida de la descripcidn ISAD-G y del andlisis diplomatico de

cada documento.

A continuacidn, se muestran los resultados de este etiquetado:

1444 agosto 21. Medina del Campo (Valladolid). Carta de merced del infante Enrique a
Pedro Girdn, Oficial del Cuchillo de su mesa, concediéndole el oficio de escribano publico

del Concejo de Medina del Campo (Valladolid).

<TEI>
< ”01”>
< llesll>

<teiHeader>
<fileDesc>
<titleStmt>
<respStmt>
<resp>Edicidn de</resp>
<name>Alba Vazquez Galan</name>
</respStmt>

<respStmt>
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<resp>Codificaciéon con XML/TEIl de</resp>

<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>

<resp>Revisidon de</resp>

<name>Alicia Sdnchez Diez</name>

</respStmt>

<title>Medina del Campo (Valladolid). Carta de merced del infante
Enrique a Pedro Girdn, Oficial del Cuchillo de su mesa, concediéndole el oficio de escribano publico del
Concejo de Medina del Campo (Valladolid).</title>

</titleStmt>

<sourceDesc>

<msDesc>

<msldentifier>
<country>Espafia</country>
<settlement>Toledo</settlement>

<repository>Seccién Nobleza del Archivo Histérico
Nacional</repository>

<idno>ES. 45168.SNAHN. OSUNA, C.36, D.1-
22</idno>

</msldentifier>
<msContents>

<summary>1444 agosto 21. Medina del Campo
(Valladolid). Carta de merced del infante Enrique a Pedro
Girén, Oficial del Cuchillo de su mesa, concediéndole el
oficio de escribano publico del Concejo de Medina del
Campo (Valladolid).</summary>

</msContents>
<physDesc>

<objectDesc>Manuscrito en papel con disposicion
del texto en horizontal, en buen estado, pero que presenta
diversas manchas y rotos.</objectDesc>

<handDesc ”1”>Cortesana</handDesc>
</physDesc>
<history>

<origDate>1444</origDate>

<origPlace>Medina del Campo

(valladolid)</origPlace>

</history>
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Carta de merced

”29/07/2020”>Primera versidn del etiqguetado
”30/07/2020”>Revision del etiquetado

”07/09/2020”>Ultima revisién del etiquetado

Transcripcion y andlisis diplomatico

"intitulacion”>Don Enrrique por la gracia de Dios pringipe
de Asturias, fijo primogénito heredero del muy alto e esclarescido principe
muy pode-/roso mi sefior e padre el rey don Juan de Castilla, e de Ledn,

"exposicion”>por fazer bien e merget

”direccién”>a vos Pero Girén mi ofigial /2 del cuchillo de la
mi mesa,

"dispositivo”>tengo por bien e es mi merged que agora e
de aqui adelante para en toda vuestra vida seades

“narracion”>/ mi escrivano de los pueblos de la mi villa de
Medina del Canpo e que ayades con el dicho oficio el salario acostumbrado e /
dovos poder e facultad para que vos o quien vuestro poder para ello oviere
podades vsar e vsedes e vsen del dicho oficio /¢ e levar el dicho salario e
derechos del,

”sancion”

"ejecutiva”>e por esta mi carta mando al congejo,
alcaldes, alguacil, regidores, caualleros, escuderos, ofi-/ciales e ommes buenos
de la dicha villa que vos ayan e resciban al dicho oficio e en el aquel vsen con
vos e con la persona o perso-/ nas que vuestro poder para ello ovieren vos
recudan e fagan recudar a vos e a ellos con todos los derechos e salarios
acostum-/° brados al dicho oficio pertenesgientes a vos guarden e fagan
guardar todas las onrras, gracias, preeminengias e liber-/tades que por razén
del oficio devedes aver e vos deven ser guardadas bien e complidamente en
guisa que vos non mengue ende / en cosa alguna,

Pagina 43 de 59



<seg ”prohibitiva”>e los vnos nin los otros non fagan ende al
por alguna manera</seg>

<seg ”conminatoria”>so pena de la mi merced e de diez mill
moravedis para la /*2 mi Cdmara.</seg>

</seg>
<dataline>

<name ”lugar”>Dada en la mi villa de Medina del
Campo</name>

<date>veynte e vn dias de agosto, aifio del nasgimiento del
Nuestro Sefior lhesu Cristo de/ mill e quatrogientos e quarenta e
quatro afios.</date>

</dataline>

<seg ”validacion”>/ Yo el principe (rubrica). Yo Juan Rodriguez
de Alva escribano de /*> Camara de Nuestro Sefior el (espacio ocupado por la
suscripcién del principe) principe la fize escrevir / por su mandado (rubrica) /
(al pie del documento) Escrevania de los pueblos de Medina.</seg>

</p>
</div>
</body>
</text>

</TEI>

1503 agosto 14. Barcelona. Misiva del rey Fernando Il de Aragdn al Inquisidor y micer Tort

pidiéndole que se realicen los interrogatorios solicitados por varios vecinos.

<TEI>
< IIOZII>
< "es”>

<teiHeader>
<fileDesc>
<titleStmt>

<respStmt>
<resp>Edicién de</resp>
<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>
<resp>Codificaciéon con XML/TEIl de</resp>

<name>Alba Vazquez Galan</name>
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</respStmt>
<respStmt>
<resp>Revisidn de</resp>
<name>Alicia Sdnchez Diez</name>
</respStmt>

<title>Misiva del rey Fernando Il de Aragdn al Inquisidor y micer Tort
pidiéndole que se realicen los interrogatorios solicitados por varios vecinos</title>

</titleStmt>

<sourceDesc>
<msDesc>
<msldentifier>
<country>Espafia</country>
<settlement>Madrid</settlement>
<repository>Archivo de la Real Academia de la
Historia de Madrid</repository>
<idno>ES. Archivo Real Academia de la Historia.
2Ms Caja 3</idno>
</msldentifier>
<msContents>
<summary>1503 agosto 14. Barcelona. Misiva del
rey Fernando Il de Aragdén al Inquisidor y micer Tort
pidiéndole que se realicen los interrogatorios solicitados por
varios vecinos.</summary>
</msContents>
<physDesc>
<objectDesc>Manuscrito en papel con disposicion
vertical, en buen estado, pero que presenta diversas
manchas, rotos y varias marcas de plegado.</objectDesc>
<handDesc ”1”>Humanistica</handDesc>
</physDesc>
<history>
<origDate>1503</origDate>
<origPlace>Barcelona</origPlace>
</history>
</msDesc>

</sourceDesc >
</fileDesc>

<profileDesc>
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Misiva

”03/08/2020”>Primera version del etiquetado
”22/08/2020”>Revision del etiquetado

”07/09/2020”>Ultima revisién del etiquetado

Transcripciéon y andlisis diplomatico

"invocacién”> (Cruz)
”intitulacion”>/ El Rey
”direccidon”>/3 Inquisidor e micer Tort.

"exposicion”>Dentro la presente sera una supplicacion
que dessa ciudat nos ha/ seydo embiada por parte de algunos officios y
singulares della diziendo que los / testigos que vosotros recebis deven ser
interrogados si saben que a la ciudat se hayan /® fecho algunos dafios y
agravios, assi en respetto del patrimonio della como en la / administracion y
regimiento de la dicha ciudat por los administradores della; de lo / qual diz
que no se faze mencién en la instruccién que vos el dicho micer Tort /°
levastes segunt que por la mesma supplicacidn veréys. E porque es bien que
desto, /ahunque no esté contenido en la dicha instruccidn, se interroguen los
testigos porque / nuestra consciencia sea mas saneada; por ende,

"dispositivo”>encargamos vos y mandamos

“narracion”>que /*? assi lo fagdys e los dichos testigos
sean interrogados de lo susodicho no solamente / en generalidat mas
specificadamente diziendo particularmente los agravios y / dafios, por quién y
cémo e quando se cometieron y fizieron seglint que conosceréys /*° deverse
fazer y la dicha supplicacién ternéys guardada a buen recaudo / dando la
mayor prissa e diligencia que podierdes en concluyt esta negocia-/cién,

”sancién”>que mucho servicio nos faréys.

"lugar”>Datum en Barcelona

a XlIlll de agosto /*8del afio Mil DIII

"validacion”>(firma autdgrafa del rey) Yo el Rey (rubrica) /
(Al pie del documento) Calcena Secretario (rubrica) / (En el doblez) Amarus
registratur
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</p>
</div>
</body>
</text>

</TEI>

1492 febrero 17. Ecija (Sevilla). Real cédula de los Reyes Catdlicos dirigida a la ciudad de
Loja que se ponga a disposicion de Diego Lopez de Pacheco, capitdn general de la frontera

de Granada.
<TEI>

< ”O3II>

< ”es”>

<teiHeader>
<fileDesc>
<titleStmt>

<respStmt>
<resp>Edicién de</resp>
<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>
<resp>Codificacién con XML/TEIl de</resp>
<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>
<resp>Revision de</resp>
<name>Alicia Sdnchez Diez</name>

</respStmt>

<title>Real cédula de los Reyes Catdlicos dirigida a la ciudad de Loja
que se ponga a disposicion de Diego Lopez de Pacheco, capitan general de la frontera de
Granada.</title>

</titleStmt>
<sourceDesc>
<msDesc>
<msldentifier>
<country>Espafia</country>

<settlement>Toledo</settlement>
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<repository>Seccién Nobleza del Archivo Histérico
Nacional</repository>

<idno>ES.45168.AHNOB//FRIAS,C.19,D.24</idno>
</msldentifier>
<msContents>

<summary>1492 febrero 17. Ecija (Sevilla). Real
cédula de los Reyes Catdlicos dirigida a la ciudad de Loja que
se ponga a disposicidon de Diego Lépez de Pacheco, capitan
general de la frontera de Granada.</summary>

</msContents>
<physDesc>

<objectDesc>Manuscrito en papel con disposicion
vertical, en buen estado de conservacion.</objectDesc>

<handDesc ”1”>Cortesana</handDesc>
</physDesc>
<history>
<origDate>1492</origDate>
<origPlace>Ecija (Sevilla)</origPlace>
</history>
</msDesc>
</sourceDesc >
</fileDesc>
<profileDesc>
<textClass>Real Cédula</textClass>
</profileDesc>

<revisionDesc>

<change ”03/08/2020”>Primera version del etiquetado</change>
<change ”22/08/2020”>Revision del etiquetado</change>
<change ”07/09/2020”>Ultima revisién del etiquetado</change>

</revisionDesc>
</teiHeader>
<text>
<head>Transcripcion y analisis diplomatico<head/>
<body>
<div>
<p>
<seg ”invocacién”>(Cruz)</seg>
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</TEI>

</text>

</body>

<seg ”intitulacién”>/ El Rey e la Reyna</seg>

<seg ”direccién”>/® Concejo, corregidor, alcaldes, alguazil,
regidores, cavalleros, jurados, escuderos, oficiales, e ommes / buenos
de la ¢ibdad de Loxa, e a cada vno e qualesquier de vos a quien esta
nuestra carta fuere mos-/trada,</seg>

<seg "notificacion”>sabed que nos,</seg>

<seg "exposicion”>entendiendo ser asy conplidero a nuestro
servicio, avemos acordado quel /® marqués don Diego Lépez Pacheco
del nuestro consejo tenga cargo de nuestro capitan general en la /
frontera de la ¢ibdad de Granada quanto nuestra voluntad fuere, e
para ello le mandamos dar / nuestro poder e provisyones.</seg>

<seg "dispositivo”>Por ende los vos mandamos</seg>

<seg “narracién”>que quando algunas cosas se o-/fregieren
tocantes al dicho cargo, que por él o por su parte fueredes
requeridos, las pagades /° e pongades en obra como sy nos en
persona vos lo mandasemos</seg>

<seg ”sancién”>

<seg ”conminatoria”>a los plazos / e so las penas que
vos pusiere o mandare poner, las quales nos por la presente
/ vos ponemos a avemos por puestas, e le damos poder para
las esecutar en las /*2 personas e bienes de los que en ellas
yncurrecien.</seg>

</seg>
<dataline>
<name ”lugar”>Fecha en Egija</name>
<date>a XVII dias de fe-/brero de noventa afios. /</date>
</dataline>
<seg ”validacion”>Yo el Rey (rdbrica). Yo la Reyna (rdbrica) /¥

Por mandado del Rey e de la Reyna / Fernando Alvarez (ribrica)</seg>

</div>

</p>

1565 mayo 30. Madrid. Consulta del Consejo sobre el nombramiento de Cristobal de Eraso

como Capitdn General de la flota a Tierra Firme.

<TEI>

<

<

Ilo4ll>

”

es

”

>
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<teiHeader>
<fileDesc>

<titleStmt>

<respStmt>

<resp>Edicion de</resp>

<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>

<resp>Codificacién con XML/TEIl de</resp>

<name>Alba Vazquez Galan</name>

</respStmt>

<respStmt>

<resp>Revisidn de</resp>

<name>Alicia Sdnchez Diez</name>

</respStmt>

<title>Consulta del Consejo sobre el nombramiento de Cristébal de
Eraso como Capitdn General de la flota a Tierra Firme.</title>

</titleStmt>

<sourceDesc>

<msDesc>

<msldentifier>
<country>Espafia</country>
<settlement>Madrid</settlement>

<repository>Archivo General de
Simancas</repository>

<idno>ES.47161.AGS/EST.145-160</idno>
</msldentifier>
<msContents>

<summary>1565 mayo 30. Madrid. Consulta del
Consejo sobre el nombramiento de Cristébal de Eraso como
Capitan General de la flota a Tierra Firme.</summary>

</msContents>
<physDesc>

<objectDesc>Manuscrito en papel con disposicion
vertica, en muy buen estado con algunas
manchas.</objectDesc>

<handDesc ”1”>Humanistica</handDesc>
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</physDesc>
<history>
<origDate>1565</origDate>
<origPlace>Madrid</origPlace>
</history>

</msDesc>

</sourceDesc >

</fileDesc>

<profileDesc>

<textClass>Consulta</textClass>

</profileDesc>
<revisionDesc>
<change
<change
<change
</revisionDesc>
</teiHeader>

<text>

”05/08/2020”>Primera versidn del etiquetado</change>
”22/08/2020”>Revision del etiquetado</change>

”07/09/2020”>Ultima revisién del etiquetado</change>

<head>Transcripcion y analisis diplomatico<head/>

<body>

<div>

<p>

<seg ”invocaciéon”>(Cruz)</seg>

<seg "intitulacion”>Sacra Catdlica Real Majestad</seg>

<seg ”exposicion”>/ Para la flota que ha de partir por el mes de

agosto deste afio a la provincia de /3 tierra firme se ha de proveer
capitan general, y visto que conviene que se provea / con brevedad
para que comience a aprestar las cosas negesarias para su / viaje,
aviendo tratado en la persona que debe ser proveydo para el
cargo</seg>

<seg ”dispositivo”>/® nos ha parecido</seg>

<seg “narraciéon”>que en don Christéval de Eraso, corregidor
que ha sido de la gibdad / de Gibraltar concurren las calidades que se
requieren por ser platico en cosas / de mar y tierra y aver servido a
vuestra majestad en cosas que se le han encargado.</seg>

<seg ”sancion”>Vuestra Majestad /° mande en ello lo que fuere
servido y en se guarde y acregiente la Sacra Catdlica Real persona /
de Vuestra Majestad con aumento de mas reynos y sefiorios como
sus criados desseamos.</seg>
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</TEI>

<[text>

</body>

</div>

<dataline>

<name>/ De Madrid</name>

<date>a XXX de mayo de 1565.</date>
</dataline>

<seg ”sancién”>/'? De Vuestra Catdlica Real Majestad / (Al pie
del documento) humildes criados que las reales manos de Vuestra
Majestad besan</seg>

<seg ”validacion”>/ Francisco Tello de / Sandoval (rubrica).-
Licenciado don / Gémez Capata (rubrica).- El licenciado Alonso /
Mufioz (rubrica).- El doctor Luys / de Molina (rubrica). (Al margen
izquierdo real decreto autdgrafo) Esta bien / asi y /3 he firma-/do la
pro-/ vision (rubrica).</seg>

</p>
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4. CONCLUSIONES

En relacién con el objetivo de este trabajo referido principalmente al analisis de la
utilizacion y efectividad del lenguaje de marcado TEl para la estructuraciéon de un
corpus documental de épocas medieval y moderna, el resultado ha sido muy
favorable. El proceso de aprendizaje y el desarrollo del etiquetado han demostrado la

eficacia del uso de este lenguaje en documentos de estas caracteristicas.

En primer lugar, es necesario sefialar la sencillez y la facilidad de comprension que
ofrece la norma de la TEl. Aunque es necesario contar con una serie de conocimientos
basicos sobre lenguajes de marcado, sobre todo de XML, este lenguaje permite la
personalizaciéon de casi toda su estructura, lo que otorga al investigador/a una

oportunidad de adaptarlo a sus necesidades.

Es por esto por lo que, aunque la norma no cuenta con una propuesta oficial de
marcacion de la estructura diplomatica de los documentos, la flexibilidad del lenguaje
ha permitido la creacién de una propia. Esta propuesta esta basada en la presentada
por el grupo de investigacion CHARTA, de la que se han tomado las etiquetas
principales y se han modificado y anadido algunas nuevas. Por ejemplo, la etiqueta

para la cladusula directio propuesta por la Guia CHARTA-TEI es la siguiente:
<precision match="@notAfter” precision="high”/>
Dado que era demasiado compleja, se ha simplificado en:
<seg type="directio”></seg>

Ademas, todas las etiquetas se han dispuesto en espafiol para su mayor facilidad de

uso, dando finalmente el resultado:
<seg type="direccidon”></seg>

A continuacidn, se muestra el conjunto final de etiquetas utilizadas en la estructura

diplomatica del corpus documental:
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PARTES DEL DOCUMENTO CLAUSULAS ETIQUETAS

Invocacién <seg type="invocacion”></seg>

Protocolo inicial Intitulacién <seg type="intitulacion”></seg>
Direccién <seg type="direccién”></seg>

Notificacidn <seg type="notificacion”></seg>

Exposicion <seg type="exposicion”></seg>

Dispositivo <seg type="disposicion”></seg>
Narracién <seg type="narracion”></seg>

Texto

<seg type="sancion”></seg>
<seg type="ejecutiva’></seg>
Clausulas finales
<seg type="prohibitiva”></seg>

<seg type="conminatoria”’></seg>

<dataline><name

Data type="lugar”>lugar</name> <date>1914-
Protocolo final / Escatocolo
1921</date> </dataline>

Validacién <seg type="validacién”></seg>

Una de las grandes controversias planteadas acerca de la utilizacidon de este lenguaje
de marcado es el tiempo invertido por los investigadores/as para su aplicaciéon en
grandes corpus. En cierto modo, puede resultar ardua la adaptacion del esquema y las
etiquetas al corpus de documentos con el que se trabaja. Sin embargo, tras esta
experiencia, se puede concluir que, una vez creado un esquema basico sobre el que
estructurar todos los documentos, el resto del trabajo es muy rapido y casi mecanico.
Tan solo quedaria valorar si, una vez etiquetado todo un corpus, resulta de utilidad y
es eficiente desde el punto de vista de otros investigadores/as que lo utilicen como
herramienta de trabajo. Para ello, a partir de este estudio se debe avanzar hacia el
disefo y desarrollo de una base de datos y un buscador especializado que permita
realizar busquedas sobre el mismo etiquetado. Sin embargo, esta ardua tarea no

puede ser completada en tan solo un TFG debido a su amplitud.

El proceso de elaboracién de este estudio comienza con el interés por las
Humanidades Digitales, infundado durante las clases impartidas en el grado,
concretamente, con la profesora Alicia Sdnchez Diez, tutora de este TFG. Por esta

razon, se plantean una serie de posibles temas a tratar en este estudio, siendo elegida
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finalmente la aplicacion de la norma de la TElI a un corpus documental concreto.
Gracias a haber cursado asignaturas del grado relacionadas con el documento
moderno y la archivistica como Estudio del Documento Moderno y Contempordneo y
Archivistica (I y 11), se disponia de los conocimientos necesarios para el analisis de los

documentos del corpus, asi como de su descripcidn y transcripcion.

Aquellas otras asignaturas de dmbito tecnolégico como Edicion Digital y Fundamentos
y Disefio de Bases de Datos han proporcionado las competencias fundamentales para
estudiar y aplicar un lenguaje de marcado como XML/TEl, e incluso crear

metaetiquetas propias.

Por ultimo, la realizacion de este estudio ha proporcionado también nuevos
conocimientos, capacidades y experiencia acerca de las Humanidades Digitales, la

Diplomatica y los lenguajes de marcado, sobre todo de la norma de la TEI.
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